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interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma opieczetowani: sto czterdziesci cztery tysiace,
Swigtego Starego i Nowego ktorzy sg opieczetowani z kazdego plemienia
Przymierza synow Izraela:
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I ustyszatem liczbe ktorzy sg opieczetowani
interlinearny | Receptus Oblubienicy sto czterdzie$ci cztery tysigce ktorzy sa
opieczetowani z kazdego plemienia synéw
Izraela
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I ustyszatem liczbe opieczetowanych — sto
dostowny czterdziesci cztery tysigce* **
opieczetowanych ze wszystkich*** plemion
synow lzraela:D??
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I ustyszatem liczbe opieczgtowanych, sto
dostowny Wojciechowski czterdziesci cztery tysigce opieczgtowanych
z kazdego plemienia synéw Izraela.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I ustyszatem liczbe ktorzy sg opiecz¢towani
dostowny sto czterdzie$ci cztery tysigee ktorzy sa

opieczg¢towani z kazdego plemienia synow
Izraela

1 144.000 to konkretna liczba. Mozna ja traktowaé: (1) symbolicznie, jako ozn. nie dostowng, lecz skonczona, liczbe
powotanych moca mitosiernego wyboru taski; (2) dostownie; (3) jako dowdd bogactwa taski, ktora z dwunastu plemion

wybiera dwanascie razy po tysigc osob.
2 <x>730 14:1</x>
3 Wérod plemion brak Dana. By¢ moze w zwiazku z przepowiednig Jakuba z <x>10 49:16</x> i dziejami Dana opisanymi w
<x>70 1:34</x>;<x>70 18:1-31</x> (por. <x>730 14:4</x>). Istnieje tradycja, Ze z tego plemienia bedzie pochodzit

antychryst.
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